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We live in a world that is constantly connected.

Not just digitally—but emotionally, visually, instinctively.

The place we live is no longer a backdrop.

It’s an interactive space that influences how we move,

how we relate, and how we feel.

And in this vibrant, ever-changing environment,

the communities we create and the relationships we build 

are essential to feeling good.

Viviamo in un mondo costantemente connesso.
Non solo digitalmente—ma anche emotivamente, visivamente, istintivamente.
Il posto in cui viviamo non è più solo uno sfondo. È uno spazio interattivo 
che influenza il modo in cui ci muoviamo, come ci relazioniamo e come ci sentiamo.
E in questo ambiente vibrante e in continuo cambiamento, le comunità che creiamo
e le relazioni che costruiamo sono essenziali per sentirsi bene.

Vivimos en un mundo constantemente conectado.
No solo digitalmente, sino también emocional, visual e instintivamente.
El lugar donde vivimos ya no es solo un telón de fondo. Es un espacio interactivo
que influye en cómo nos movemos, cómo nos relacionamos y cómo nos sentimos.
Y en este entorno vibrante y en constante cambio, las comunidades que creamos
y las relaciones que construimos son esenciales para nuestro bienestar.



This is where
feelings begins.



feelings is the new Beauty Insight chapter that explores hair 
as a form of connection: between people, between emotion 
and technique, between inner feeling and outer expression.

It’s a project created for stylists who understand that hair is 
never just hair—it’s communication.

The looks move fluidly between textures, tones, and shapes.
From smooth to dynamic.

From natural to expressive.
From calm to vibrant.

feelings è il nuovo capitolo di Beauty Insight che esplora i capelli 
come forma di connessione: tra persone, tra emozione e tecnica,

tra sentimento interiore ed espressione esteriore.
È un progetto creato per acconciatori che comprendono

che i capelli non sono mai solo capelli—sono comunicazione.
I look si muovono fluidamente tra texture, toni e forme.

Da fluido a dinamico.
Dal naturale all'espressivo.

Da calmo a vibrante.

feelings es el nuevo capítulo de Beauty Insight que explora el cabello
como una forma de conexión: entre personas,

entre emoción y técnica, entre sentimiento interior y expresión exterior.
Es un proyecto creado para estilistas que entienden 
que el cabello no es solo cabello, es comunicación.

Los looks se mueven con fluidez entre texturas, tonos y formas.
De lo fluido a lo dinámico.

De lo natural a lo expresivo.
De lo tranquilo a lo vibrante.

feelings
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In feelings, colour is not decorative—it’s alive.

Each shade carries a personality.
A mood. An energy.
Colour can soothe or energize. Heal or empower.

Every look in the collection is intentionally infused 
with a colour recipe designed to evoke a specific emotional 
response—subtle or bold, kinetic or serene.

In feelings, il colore non è decorativo—è vivo.
Ogni tonalità porta con sé una personalità.
Un mood. Un'energia.
Il colore può lenire o dare energia. Guarire o rafforzare.
Ogni look della collezione è intenzionalmente infuso 
con una ricetta colore pensata per evocare una specifica risposta
emotiva—sottile o audace, dinamica o serena.

En feelings, el color no es decorativo, sino que está vivo.
Cada tono transmite personalidad.
Un estado de ánimo. Una energía.
El color puede calmar o revitalizar. Sanar o fortalecer.
Cada look de la colección está impregnado intencionalmente
con una fórmula de color diseñada para evocar una respuesta
emocional específica: sutil o intensa, dinámica o serena.

colour philosophy
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Kamile
Kamile wears a modern tomboy bixie with 
soft graduation and a large, shattered fringe.
The cut feels effortless yet intentional, 
with touchable texture that moves naturally.
The front area is pre-lightened, gently fading toward 
the crown. Warm tones transition into a more neutral 
finish, creating depth without contrast overload.
The result is youthful and androgynous,
with a distinctly contemporary edge.

“Infused” with Amber Haze

Kamile indossa tomboy bixie
con una graduazione morbida
e una frangia destrutturata. Il taglio 
sembra naturale ma intenzionale,
con una texture toccabile
che si muove naturalmente.
La parte anteriore è pre-schiarita, 
sfumando dolcemente verso la sommità.
I toni caldi passano a una finitura
più neutra, creando profondità 
senza sovraccarico di contrasto.
Il risultato è fresco e androgino, con
un tocco decisamente contemporaneo.

“Infuso” con Amber Haze

Kamile lleva un bixie estilo masculino 
con degradados suaves y flequillo 
deconstruido. El corte luce natural pero 
intencional, con una textura agradable
al tacto que se mueve con naturalidad.
La parte frontal está preaclarada, 
desvaneciéndose suavemente hacia la 
coronilla. Los tonos cálidos dan paso 
a un acabado más neutro, creando 
profundidad sin sobrecargar
el contraste. El resultado es fresco y 
andrógino, con un toque decididamente 
contemporáneo.

“Infusionado” con Amber Haze
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B E A U T Y  I N S I G H T   F E E L I N G S

11

10



“It’s about how you feel, 
 as well as how you look!”

B E A U T Y  I N S I G H T   F E E L I N G S

13

12



Alice
Alice’s look is a curly lob with a modern silhouette 
that subtly references vintage charm.
The shape is clean yet expressive, framed by a 
mysterious, textured fringe that enhances movement.
The colour is a rich coffee moka brown, softened
by a lighter halo placement.
This faded brightness creates natural dimension, 
allowing waves and curls to come alive without 
overpowering the texture.

“Infused” with Gentle Pink

Il look di Alice è un lob riccio con una 
silhouette moderna che fa un riferimento 
sottile al fascino vintage. La forma
è pulita ma espressiva, incorniciata
da una misteriosa frangia texturizzata 
che valorizza il movimento. Il colore
è un marrone moka ricco, ammorbidito 
da un’area più chiara e luminosa. 
Questa luminosità sbiadita crea una 
dimensione naturale, permettendo
a onde e riccioli di prendere vita senza 
sovrastare la texture.

“Infuso” con Gentle Pink

El look de Alice es un corte lob rizado 
con una silueta moderna que evoca 
sutilmente el glamour vintage.
La forma es limpia pero expresiva, 
enmarcada por un flequillo misterioso y 
texturizado que realza el movimiento.
El color es un marrón moca intenso, 
suavizado por una zona más clara y 
brillante. Este brillo difuminado crea 
una dimensión natural, permitiendo que 
las ondas y los rizos cobren vida sin 
abrumar la textura.

“Infusionado” con Gentle Pink
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B E A U T Y  I N S I G H T   F E E L I N G S
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Feels so good you want to share.

B E A U T Y  I N S I G H T   F E E L I N G S
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Our feelings: Gentle
Buoyant — Dynamic — Serene
Calm — Joyful — Inclusive

B E A U T Y  I N S I G H T   F E E L I N G S
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Karla
Karla embodies a long, layered boho bombshell
with a relaxed, rolled-out-of-bed elegance.
The cut is light and fluid, with touchable bangs
that frame the face effortlessly. Colour plays with 
honey and amber blonde tones, enriched by soft, 
organic contrasts. The finish is luminous and natural, 
balancing brightness with depth.
A look that feels spontaneous yet considered—easy, 
confident, and full of movement.

“Infused” with Joyful Mint & Kinetic Fuchsia

Karla indossa un bombshell scalato,
con un'eleganza rilassata. Il taglio 
è leggero e fluido, con una frangia 
“toccabile” che incornicia il volto senza 
sforzo. Il colore gioca con toni miele
e biondo ambrato, arricchiti da contrasti 
morbidi e organici. 
La finitura è luminosa e naturale,
che bilancia luminosità e profondità.
Un look che sembra spontaneo ma 
ponderato—facile, sicuro di sé e pieno 
di movimento.

“Infuso” con Joyful Mint e Kinetic 
Fuchsia

Karla luce un bob explosivo en capas 
con una elegancia relajada. El corte 
es ligero y fluido, con un flequillo fácil 
de tocar que enmarca el rostro con 
naturalidad. El color juega con tonos 
miel y rubio ámbar, enriquecidos con 
contrastes suaves y orgánicos.
El acabado es luminoso y natural, 
equilibrando brillo y profundidad.
Un look desenfadado pero a la vez 
reflexivo: fácil, seguro y lleno
de movimiento.

“Infusionado” con Joyful Mint e Kinetic 
Fuchsia

23

22



B E A U T Y  I N S I G H T   F E E L I N G S

The look of feelings!
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“Good sparks good!”

B E A U T Y  I N S I G H T   F E E L I N G S
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Ita
Ita’s style is a punk-chic mullet that balances bold 
structure with softness. The cut blends feathery 
lengths with a pixie fringe, creating contrast without 
harshness. The colour is a matte, rich burgundy that 
gradually fades into cooler, powdery lighter areas.
This transition softens the intensity while maintaining 
strength and identity. Expressive and self-assured, 
the look feels both rebellious and refined.

“Infused” with Serene Red

Lo stile di Ita è un mullet punk-chic 
che abbina una struttura audace alla 
morbidezza. Il taglio fonde lunghezze 
piumate con una frangia pixie, creando 
contrasto senza essere dure. Il colore 
è un borgogna satinato e ricco che 
gradualmente sfuma in zone più fredde, 
polverose e chiare.
Questa transizione ammorbidisce 
l'intensità pur mantenendo forza
e identità. Espressivo e sicuro di sé,
il look appare sia ribelle che raffinato.

“Infuso” con Serene Red

El estilo de Ita es un mullet punk-chic 
que combina una estructura audaz
con suavidad. El corte combina largos
con plumas con un flequillo pixie, 
creando contraste sin resultar estridente.
El color es un burdeos intenso y 
satinado que se difumina gradualmente 
hacia zonas más frías, polvorientas 
y claras. Esta transición suaviza la 
intensidad, manteniendo la fuerza y la 
identidad. Expresivo y seguro, el look
se ve rebelde y refinado a la vez.

“Infusionado” con Serene red
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Get your infusion
of feelings!

B E A U T Y  I N S I G H T   F E E L I N G S
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Alex
Alex wears a soft, wind-swept pixie with subtle 
manga influences. The shape is slightly curved
and flicked, designed to move naturally with the head.
A rich, warm copper base is accented by brighter 
areas through the fringe and sides,
creating a playful yet wearable contrast.
Touchable texture is key—light, flexible,
and full of personality.

“Infused” with Peppy Maple

Alex indossa un pixie morbido, arioso 
e con sottili influenze manga.
La forma è leggermente curva
e sbarazzina, progettata per muoversi 
naturalmente con la testa.
Una base rame caldo e ricco
è accentuata da aree più luminose lungo 
la frangia e i lati, creando un contrasto 
giocoso ma portabile.
La texture “toccabile” è fondamentale: 
leggera, flessibile e piena di personalità.

“Infuso” con Peppy Maple

Alex luce un corte pixie suave y ligero 
con sutiles influencias manga.
La forma es ligeramente curva
y desenfadada, diseñada para moverse 
con naturalidad con la cabeza.
Una base cobriza cálida y rica se 
acentúa con reflejos más claros a lo 
largo del flequillo y los laterales, creando 
un contraste divertido y a la vez llevable.
La textura agradable al tacto es clave: 
ligera, flexible y llena de personalidad.

“Infusionado” con Peppy Maple
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“milk_shake hair 
is touchable, free, healthy and alive!”

B E A U T Y  I N S I G H T   F E E L I N G S
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Colours have
feelings!
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Elexa
This Beauty Insight celebrates the stylist’s artistry
as an act of connection:
between people, between technique and emotion, 
and between how we look and how we feel.
Because hair doesn’t just reflect style—it reflects 
emotion. And emotion is what truly connects us.

This is feelings

Questa Beauty Insight celebra 
l'arte dell’acconciatore come atto
di connessione: tra le persone,
tra tecnica ed emozione, e tra come 
appariamo e come ci sentiamo.
Perché i capelli non riflettono
solo lo stile—riflettono l'emozione.
E l'emozione è ciò che ci connette 
davvero.

Questa è feelings

Este Beauty Insight celebra el arte de la 
peluquería como un acto de conexión: 
entre personas, entre técnica y emoción, 
y entre cómo nos vemos y cómo nos 
sentimos.
Porque el cabello no solo refleja estilo, 
sino también emoción.
Y la emoción es lo que realmente nos 
conecta.

Esto es feelings
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B E A U T Y  I N S I G H T   F E E L I N G S
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“milk”
is our soft, gentle side...

“shake”
is our playful and creative side! 

B E A U T Y  I N S I G H T   F E E L I N G S
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“... the community 
we create and 
the relationships 
we build are vital 
to feel good!”



feelings
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